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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 2009-2010

18 JANUARI 2010

Wetsvoorstel tot wettelijke bescherming
en tot uitbreiding van het recht op
vaderschapsverlof

AMENDEMENTEN

Nr 6 VAN MEVROUW LANJRI
Artikel 2

Dit artikel aanvullen met een punt E, luidend als
volgt :

E. paragraaf 2, eerste lid, wordt aangevuld als
volgt :

« Voor werknemers die tewerkgesteld zijn in atypi-
sche arbeidsregimes en voor deeltijdse werknemers
geldt dat de afwezigheid wegens vaderschapsverlof in
alle gevallen beperkt wordt tot een totale duur van
maximum twee keer de gemiddelde wekelijkse arbeids-
duur van de werknemer. »

Verantwoording

Hiermee wordt tegemoet gekomen aan een advies van de NAR.
Het zou immers niet correct zijn dat werknemers die bijvoorbeeld
enkel in het weekend werken, vijf weekends afwezig konden
blijven wegens vaderschapsverlof.

Zie:
Stukken van de Senaat:
4-658 - 2007/2008 :

Nr. 1: Wetsvoorstel van de dames de Bethune en Lanjri.
4-658 - 2008/2009 :

Nr. 2: Amendementen.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 2009-2010

18 JANVIER 2010

Proposition de loi visant a protéger
légalement et a étendre le congé de
paternité

AMENDEMENTS

N° 6 DE MME LANJRI
Article 2

Compléter cet article par un point E rédigé
comme suit:

E. le paragraphe 2, alinéa 1°, est complété par ce
qui suit:

«Dans le cas d'un travailleur occupé dans un
régime de travail atypique ou a temps partiel,
l'absence pour congé de paternité est limitée, dans
tous les cas, a une durée totale d'au maximum deux
fois la durée de travail hebdomadaire moyenne du
travailleur. »

Justification

L'amendement proposé tient compte d'un avis du Conseil
national du travail. En effet, il ne serait pas correct, par exemple,
qu'un travailleur qui travaille uniquement le week-end puisse
rester absent cinq week-ends pour congé de paternité.

Voir:
Documents du Sénat:
4-658 - 2007/2008 :

N° 1: Proposition de loi de Mmes de Bethune et Lanjri.
4-658 - 2008/2009 :

N° 2: Amendements.
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Nr 7 VAN MEVROUW LANJRI
Artikel 3

Dit artikel aanvullen met een punt E, luidend als
volgt:

E. paragraaf 2, eerste lid, wordt aangevuld als
volgt :

« Voor werknemers die tewerkgesteld zijn in atypi-
sche arbeidsregimes en voor deeltijdse werknemers
geldt dat de afwezigheid wegens vaderschapsverlof in
alle gevallen beperkt wordt tot een totale duur van
maximum twee keer de gemiddelde wekelijkse arbeids-
duur van de werknemer. »

Verantwoording

Hiermee wordt tegemoet gekomen aan een advies van de NAR.
Het zou immers niet correct zijn dat werknemers die bijvoorbeeld
enkel in het weekend werken, vijf weekends afwezig konden
blijven wegens vaderschapsverlof.

Nahima LANJRI.

N° 7 DE MME LANJRI
Article 3

Compléter cet article par un point E rédigé
comme suit:

E. le paragraphe 2, alinéa 1¢, est complété par ce
qui suit :

«Dans le cas d'un travailleur occupé dans un
régime de travail atypique ou a temps partiel,
l'absence pour congé de paternité est limitée, dans
tous les cas, a une durée totale d'au maximum deux
fois la durée de travail hebdomadaire moyenne du
travailleur. »

Justification

L'amendement proposé tient compte d'un avis du Conseil
national du travail. En effet, il ne serait pas correct, par exemple,
qu'un travailleur qui travaille uniquement le week-end puisse
rester absent cinq week-ends pour congé de paternité.
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